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1. Symboles d’avertissement

Lisez attentivement les instructions.

B (lasse de protection I. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

2 Ce produit estrecyclable.S'il ne peut plus étre utilisé, veuillezl'apporter
o dans un centre de recyclage de déchets.

ﬁ Ce luminaire est exclusivement destiné & une utilisation en intérieur.

2, Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
TenirI'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a l'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le

fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

2) Consignes de sécurité électrique

Avertissement: le cable ou cordon externe d'alimentation de ce luminaire ne
peut pas étreremplacé; s'il est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
4. Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
ecologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération
des matériaux recyclables.



5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Tension nominale 100-240V
Puissance totale 6.5W
Ampoule LED/4.8W
Température ambiante 257C
(lasse de protection class |l
Indice de protection IP IP20
Adaptateur CLASS Il Input:100-240V~
50/60Hz Output:12V 400mA

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours |'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.

Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a l'aide de piéces
détachées dorigine.

Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse
arrive en fin de vie, l'intégralité du luminaire doit étre changée.

AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)
Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.
Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront &tre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particuliéerement dangereux
pour les usagers.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.

Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de 8
heures/jour pour le produit a LED intégrée.
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1. Simbolos de advertencia

Lea atentamente estas instrucciones.

_ Seguridad de clase II. Esta lampara dispone de doble aislamiento y puede no
' ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

2y Este producto esreciclable.Siya no se puede usar,llévelo a un centro
o dereciclaje de residuos.

ﬁ Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona, ni sobre todo un nifio.
Asegirese de que las especificaciones eléctricas de esta [uminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacidn eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite

el fusible o desactivelo, y asegtirese de que no pueda volverse a activar.
Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas
Advertencia: no se puede sustituir el cable o cordon externo de alimentacion de esta
luminaria: en caso de estar danado, se debera destruir la luminaria.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de seguridad especificas.

4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
—



5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tension nominal 100-240V
Potencia total 6.5W
Bombilla LED/4.8W
Temperatura ambiente 257C
(lase de proteccion class |l
Indice de proteccion IP IP20
adaptador CLASS Il Input:100-240V~
50/60Hz Output:12V 400mA

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

Las reparaciones deberan ser realizadas tGnicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen.

Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.

Lafuente de luz de este aparato no se puede sustituir. Cuando acabe su vida atil, se deberd
cambiar toda la luminaria.

ADVERTENCIA: El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede
presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios
de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los
usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

Garantiade 5 anos para el circuito integrado LED (inicamente, con una base de una utilizacion
doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.
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1. Simbolos de aviso

Leia atentamente as instrugoes.

_ (lasse de sequranca Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e nao pode
: ser ligado a um condutor de protecao.

2 2 Este produto é reciclavel.Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro
o dereciclagem de residuos.

ﬁ Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.

2. Instrugdes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessrio, comunicd-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranga basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Ninguém, e sobretudo nenhuma crianga, deve permanecer perto do posto de trabalho.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sdo compativeis com a sua instalagao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-

0 e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.
2) Instrugdes de seguranca eléctrica

Aviso: o cabo ou o fio externo de alimentagao desta luminaria nao poder ser substituido;
seestiver danificado aluminaria deve ser destruida.

3. Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrugdes de sequranca especificas.
4. Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para
mais informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo nao prejudicial para o ambiente
e entregue-os ao servico de recolha de materiais recicldveis.



5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tensao nominal 100-240V
Poténcia total 6.5W
Lampada LED/4.8W
Temperatura ambiente 257C
~ Classe de protecgao class |l
' Indice de protecca IP IP20
adaptador CLASS Il Input:100-240V~
50/60Hz Output:12V 400mA

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutengao.
Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizagao de pegas
de origem.
Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.
Afonte luminosa destalumindria ndo pode ser substituida; quando a fonte luminosa atinge
ofimdasuavida util, toda a luminaria tem de ser substituida.
AVISO: A utilizacao de acessdrios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servico pos-venda, reparacées, garantia, etc.)
Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.
Este produto eléctrico esta em conformidade com as normas de seguranca em vigor.
As reparacdes s devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes
de origem. Qualquer infrac¢do a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os
utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacao
doméstica de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.
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1. Simboli di avvertenza

Leggere attentamente le istruzioni.

- (lasse di Sicurezza Il. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

2 2 Questo prodotto puo esserericiclato.Se deve essere smaltito, portalo
Sl presso un centro de reciclaggio.

ﬁ Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

2. Istruzioni generali di sicurezza 1\
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali
Nessuno, e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze della postazione di lavoro.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.

Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.
Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visibile.

Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.
2) Istruzioni di sicurezza elettrica
La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.
Attenzione:il cavo o cordone esterno di alimentazione di questo apparecchio
d'illuminazione non puo essere sostituito; se & danneggiato, I'apparecchio
d'illuminazione deve essere distrutto.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Nessuna istruzione di sicurezza specifica.



4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d'imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 100-240V

Potenza totale 6.5W

Lampadina LED/4.8W

Temperatura ambiente 25C

Classe di protezione classll

Indice di protezion IP IP20

adattatore CLASS I Input:100-240V~
50/60Hz Output:12V 400mA

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi di
ricambio originali.
Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.
Lasorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile;una voltaraggiuntalafine
delladurata utile & necessario sostituire |'intero apparecchio.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)
Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.
Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.
Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio
d'origine. Ogni inadempimento a questistruzione pud rivelarsi particolarmente pericoloso per gli
utenti,
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.

5anni di garanzia esclusivamente per il chip LED,in base ad un uso domestico di 8 ore al giorno
per il prodotto con LED integrato.
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1. ZopBoha mpogidomoinong

Mapaote mpooexTIKd TI¢ 0dnyiec.

_ Kamyopia aopaheiag Il. Auti n Mpma éxel umhr povaon kai dv pmopei va
— ouvdeBei e mpooTaTeuTIKO aywyo.

VaXPNGOIMOTIOINBEL, HETOQEPETE TNV OE KATTOIO KEVTPO

@ AuTéTOTTPOIGV eival avakukAwoigo.Edv dev ptropei mAéov
Ll
S avakUKAWONG aTTopPIYUATWY.

ﬁ To QuwToTIKG auTd mpoopileTal amoKAEITTIKA yia E0WTEPIKN Xprion.

2. Teviké¢ ouoTaosiC ac@aleiag A
Mapdote mpooekTika quTd To £yXelpidio Xprong LV XpnaILoNoIoETE T GUGKELT, Kat SlatnprioTe
10 Yla va propeite va avatpééets apydtepa kal edv xpewaotei va o petaPipaoete og tpitoug,
MPOEIAOMOIHEH: 6tav Xpnopomolsite nAEKTPIKEC OUOKEVEC, TNPEiTE TIC faoikéC
OUOTACEI a0@alEiag WOTE va PEIWOETE TOV Kivduvo nupkaytdg, nhextpominéiag
KAl CWHATIKOU TPAUHATIONOD.
1) Tevikéc oUaTAOELC
Kavévag, kat 16iw¢ kavéva maidi, dev mpémetva ppioketal kovtd otn Béon epyaoia,
ENéyte av ot nhektpikéc mpodlaypagéc Tov guTIoTIKo auTo €ival upPartég pe Ty eykataoTaoi oac.
MPOEIAONOIHZH: n nAekTpikn Tpoodooia mpémel va Komei mpiv va mpofeite ato
HoVTAPIoHa, 0T GUVTIPN O, TNV AVTIKATAGTACH Tou AapnTiipa ) 610 KabBapiopa.
A@aipéote TV ac@dAeia 1} amevepyomotjoTe TRV Kat fefaiwBeite 0Tt dev pmopei
va emavevepyomoundsi.
Mpw davoiéete pua onn, PePaiwbeite 0Tt dev KivduveveTe va TpUMoETE €va umdpyov kahadio 1 cwijva
mou dev sival opard.
To puwTLoTIKO auTd mpoopileTal amokAEIOTIKA Yia E0WTEPIKN Xprion.
2) HAeKtpikéC ouoTaATELC adpaleiag
To pwTIOTIKG auTo TpémeL va eykatacTaBei and e1bikevpévo nhektpodayo alppwva e Ta mpdTuna
kahwdiwang mou 1aybouy aTn Ywpa eykardotaong.
Mpogidomoinon: to {wrepikd kahwdio Tpopodosiag Tov pwtioTIKOU autol dev pmopei
vaavtikataotadei, éav umootei {npid mpémel va KATAOTPEYETE TO PWTIOTIKO,

3. Eldikéc ovotdoeic acpahsiag
Aev undpyouv edikég ouotdael aoaheiag.



4. Npootacia tov mepifarlovrog

MPOXOXH! Tan)ektpikd mpoidvra dev mpénetva amoppintovtar padi pe Ta oKiakd amoppippata.
Mpénel va petagépoviat o€ KOWOTIKO anpeio cuNNOYNC WOTE va amoppirTovTal i
ﬁ Tpomo @ihikd mpog To mepIBAMov, GUPPWVA HE TOUG TOTIKOUC KAVOVIGHOG.
EmikowvwvroTe e Tig Tomkéq apyéq 1y 1o Katdotnpa mwAnong yia mAnpo@opieg oYeTikd
pe v avakOkAwon. To UAIKO GUOKELOOIOC €ival avakukAaipo. AToppimteTe T
ouoKeuaoia pe tpomo ke mpog o mepiPaihov o katdMnAa onpisia guloyng
QVOKUKAG DLWV UMKV,

5. XapaKtnpeloTikd tn¢ GVOKEVIC

. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
OvopaoTiki téon 100-240V
YUVoMIKN 1oY0¢ 6.5W
Aapmmipag LED/4.8W
Oeppokpacia mepiPathoviog 25C
KAdon npootaoiag class |l
Agikn Mpootaoiag IP P20
nipocapHoyéac CLASSII Input:100-240V~
50/60Hz Output:12V400mA

6. Zuvtiipnon / KaBapopa
Anoouvdéete mavta Tn ouokeu mpwv mpopeite oTo kabdpiopa r ™ ouvTrenoN.
KdbBe emokeun mpémet va mpaypatonoteitat povo amé 1dikevpévo dtopo, pe yviiola aviahhakTikd.
AkatdMnAec emdlopBwogi pmopolv va eveyouv anpavTikolg Kivouvouc.
H ninyn ewtiopol autol Tou pwtioTikoU dev aviikaBiotatat. Otav n myr ewtiopou
kahupel mv weéhipn didpketa {wiq Tng Ba mpéne va avikatacTabel oAokAnpo To WTIOTIKO.
NPOEIAONOIHZH: H xprion €aptnpdtwv dAAwv amé ekeiva mov dievkpvifovtal oto
Tapov eyxelpidio pmopei va empépel Kiviuvo GwPATIKOU TPAUpATIONOD.

7. Magopa (Tprpa ESurmpémeonc Mera mv NwAnon, Emokevéc, Eyyonon, kh.)
01 emokeveg mpémeL va MpaypatonololvTal amd edikevpéva aTopo.
Autd To nhextpikd mpoidv avtamokpivetal 0Ta loyUovTa mpdtuma ao@aheiac.
01 emokevéc bev mpémel va mpaypaTomoloivTal iapd Povo amo E15IKEUPEVOUE TEYVIKOUG
Xpnotpomolwvrag ywiala avtaaktikd. Omowadrinote mapahewpn w¢ mpog T cUOTAOT AUTH pMopei
va anofei 18laitepa emkivéuvn yia Toug yproTeC.
Edv ouvtpéyel mepimmwan), KaNEOTE TO TRpA £EUMNPETNONG PETE TV MWANON TOU KATAOTHHATOC
ayopdc Tou mpoiovTog.
Eyyunon 5 eTwv pévo yia To Toimdki LED, pe fdon pia oikiakn xprion 8 wpwv/npépa
y1a TO TIPOIoV pe evowpatwpévn LED.
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1. Symbole ostrzegawcze

Przeczytac uwaznie instrukcje

B Klasa ochrony II. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
faczona z kablem ochronnym.

2 2 Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc
o uzyteczny nalezy dostarczyc¢ go do punktu zbiérki odpadow.

ﬁ Lampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pragdem elektrycznym i obrazen ciafa.
1) Zalecenia ogdlne
Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie moga znajdowac sie w poblizu stanowiska pracy.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sg zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyjac bezpiecznik
lub wylaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.
Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w scianie okablowania lub przewodu.
Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowigzujacymi w kraju instalagji
Ostrzezenie: przewodu lub zewnetrznego kabla zasilania lampy nie mozna
wymieniac. Jezeli kabel jest uszkodzony lampe nalezy zniszczy¢.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zaleceri dotyczacych bezpieczenstwa.



4, Ochrona srodowiska

UWAGA!  Produkty elektryczne nie mogq by¢ wyrzucane ze zwyklymi Smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do

E utylizacji w sposdb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucjg samorzadu lokalnego

F— lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
opakowaniowe s3 przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
opakowaniowe do utylizaji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska, przekazujac je do punktu zbiorki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 100-240V

Catkowita moc 6.5W

Zaréwka LED/4.8W

Temperatura otoczenia 25¢C

Klasz zabezpieczenia classli

Wskaznik zabezpieczenia IP 1P20

adaptador CLASSII Input:100-240V~
50/60Hz Output:12V400mA

6. Konserwacja / (zyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtgczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czedci zamiennych.
Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nieé¢ za sobg powaine ryzyko.
znajdujace sie w tej oprawie oswietleniowe] zrodto Swiatfa nie moze by¢ wymieniane; po

zakoriczeniu okresu eksploatacyjnego zrédta swiatfa, cala oprawa oswietleniowa musi by¢ wymieniona.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriow niz podane w instrukgji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.
Naprawy musza by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktorym nabyto produkt.

Gwarancja 5 lat wytacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8 godzin
dziennie dla produktu z whudowanymi diodami LED.
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1. EckepTy TaHGanapbl

Hyckaynapabl MyKUST OKbIHbI3.

— Kayinciagik knacel |l. Byn Wwam Ko oKLwaynaHfaH xaHe KOpFaHbIC
BTKI3riLLIHE CbIM XYPri3inMeyi KEpex.

2. byn eHim kaiiTa eHaeyre keneai. OHbl api konaaHyra 6onManTbIH
Nl Xarganga, oHbl kaTa eHAeNTiH opTanslkka TancIpybiHEI3abl 8TIHEMI3

ﬁ Tek bonMmege nailaanaHyra apHanfaH.

2. Xannb! Kayincisgik Hyckaynapbl &
KypbinfbiHbl NaliganaHy anabiHAaa ocbl HYCKayrbIKTbl TOMbIFBIMEH OKbIM LbIFbIM, OHbI
Bonalwak KongaHeicka caktan, kaxeT BonfaH keaae YLLiHWi Tapan HyckaynblifbiHa eTiHi3.
ECKEPTY: anekTpnik KypbInfFblHbI Nanfanalfasaa, epT, AaNeKTp TOrbiHbIK
COFY XaHe XeKe XapaKaT XaFfaibIH a3ailTy YLWIH, MbIHa Heri3ri caKTblK
WwapanapbIiH YHeMi KongaHy Kepex.
1) annoi
Kes kenreH kipyLLi, acipece 6ananap, *yMbIC aiiMarbiHaH anbic Typybl KEpex.
Octl WaMHbIH 3NEeKTPNIK cunaTTamManapkl OpHaTYMEH YInecimMai ekeHAiriH TeKcepiHis.
ECKEPTY: XuHakTay, TeXHUKanbIK KbI3MeT KepceTy, Wamabl aybICTbipy,
GaTapesiHbl aybICTbIPY HeMece Tazanay npouecTepi anabiHAa KyaT Ke3iHeH
aXblpaTbinybl kKepek. CaKTaHAbIPFLIWTLI aNbiHbI3 HEMECE CaKTaHAbIPFLIWThI
OLLIPY kyWiHe aybICTbIpbIN, KaWTa GenceHaipyaeH KopraHbI3.
CoIM xeniciH Hemece KyBbip KyMbICbIH XacbipMac YLLiH, BekiTy caHbinaynapbiH
Oypreinay angsiHaa abai bony kepek.
Tek Benmene naiipanaHyra apHanFaH.

2) AnekTp Kayincisairi

[Lam yATThIK ChIM JKYPridy epexenepiHe caitkec Tek BinikTi anekTpLUiMeH opHaTbINYb
Kaxer.

Eckepry: ocbl WamHbIH, CbIpTKbI MinTiW kabeni Hemece (bIMbl aybiCTbIPbINMAIAbI;
erep cbiM 3aKbIMAanca, wam 6ysbinybi Kepex.

3. ApHanbl Kayincisgik epexenepi

ApHaitbl Kayinci3aik epexenepi KongaHbiimangpl.



4. KopwaraH opTa KOpfaHbICbl

ABAMNAHBI3! AnexTprik eHiMAEp TYPMBICTBIK KanabikneH Gipre TacTanmaybl Kepex.
Onap xeprinikTi peTTeynepre coikec kopLIaraH opTara 3USHCHI3
ﬁ TYPMBICTBIK Kanablk X1HAy OpHbIHA TacTanybl kepek. Kainta eHaey KeHeciH
any VLUiH, XeprinikTi opraHaapra Hemece thupmara xabapnacsiHpi3. Byma
W wmartepuanblH kaiiTa eHaeyre Gonagbl. bymaHs! KopLuaraH opTaFa aUSHCbI3
KOMMEH TacTan, kaiTa eHAeneTiH MaTepuan XUHay KbiaMeTiHe KomxeTimai
€TiHi3.

5. Kypbinfbl cunatramanapsl

TEXHUKANBIK CUNATTAMATNAPGI

HomuHan kepHeyi 100-240V

Kannbl BaTT 6.5W

Lam pepekTepi LED/4.8W

CbIpTKbI TEMNEpaTYpa 257

KopraHblc knach! class |l

IP Hemipi IP IP20

afantep CLASSII Input:100-240V~
50/60Hz Output:12V 400mA

6. TexHukanbik Kbi3meT / Tazanay
TexHukanblk KblaMeT KepceTy HeMece Tasanay anfbiHAa ToK Ke3iHeH axbipaTbiHbI3.
YeHgey KyMblcTapbl Tek BinikTi TyNFanapMeH XaHe TyNHyCkankl Kocanksl benwektepai
naiganaHymMeH OpeIHOanybl KEpex.
[lypbIC EMEC XEHAY KYMbICEI alTapnblKTau 3aKblM KENTIPYi MYMKIH.
Ocbl WaMHbIK Xapblk Ke3i aybICTbIpbIIMaiAbI; XapblK Ke3i Kbi3MeT
MEp3IMi COHbIHA ETCE, TOMbIK LUAM aybiCTbIPbINYbI KEPEK.
ECKEPTY: ocbl HyckaynbIKTa kepceTinMereH Kepek-xapakTbl nanganasy
eke Xapakatka ceden 60nybl MyMKiH.

7. Backanap (KbI3meT KepceTy, XeHaey, keningik, 1. 6.)
OHiMai BinikTi TyNFa XeHAEYI Kepek.
Ocbl 3neKTp eHiMi KaTbICTI kayincianik TananTapbiHa cankec.
YKeHaey xkyMbicTapbl Tek BinikTi TynFranapmMeH TynHyckarnbl kocankel GentwekTepai
naiganaHymeH opelHganybl kepek, 6Gonmaca 6yn nanfanaxyLubHbIH XapakaTTaHyblHa
ceben Gonybl MyMKiH.
OHiMre caTbIMbIMHAH KE/AiH KbISMETTEPAI any YLUIH, CaTbin anblHFaH AYKeHre
xabapnacblHb!3.
5xbingpik keningik Tek MW/ umnive apHanraH xaue Gipiktipinred KLLD eHimi ywiH
B caraT/KyH KanAblK KOMFAHBICKA HEri3genreH,
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1. CumBonu nonepeaeHb

YBaXHO NpoUMTAIATE IHCTPYKLit

— Knac 6e3nexn 1. lamna mae nogiitHy isonavito. fi MoxHa He nigkniouaty go
— 3aXMCHOTO 3a3eMNEHHA.

2y Lle# npogykt moxe nepepobnatucs. Akwo BoHo binbLe He ¢ npugaTHe
@\T‘

ANA BUKOPUCTYBAHHSA, 30aiTe NOTO B YTUNI3aLiIAHWA LEHTP.

ﬁ (BITUNBHNK NPUZHAYEHO BUKNIOYHO 1A BCTAHOBIEHHA Y NPUMILLEHHI.

2.3aranbHi npaBuna 6esnexu A
Mepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOR) YBAKHO NPOUNTAIATE L0 IHCTPYKLit 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiraiite
il ANA NOAANbLLOro BUKOPUCTAHHA | 3BEPHEHHA [0 iHWMX 0cib y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopuctoByioun eneKTpuyHi NpucTpoi, AoTpumyitTeca 6asoBux
npasun 6e3nekn, abn 3HU3NTN PU3NK NOMKENKi, BPAKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM
i TpaBMyBaHHSA.
1) 3aranbHi iHCTPyKUii
HixT0 He noBUHeH 3HaXoANTMCA NOPAL i3 Micuem poboTu, ocobnueo At
MNepesipTe, Yy BiANOBIAAKTL ENEKTPUYHI XapaKTEPNCTUKN CBITUNbHUKA BalLii Mepexi.
NONEPEAMEHHA: Nepep TuM, AK BUKOHYBATH MOHTaX, JOTNAJ, 3aMiHATH nammy
a60 YUCTUTH CBITUNBHUK, CNi BUMKHYTN eNeKTPUYHE XUBNeHHA, BUTArHiTb abo

Bif\'€AHaliTe 3an06iKHNK, NnepeKoHalTecs, Lo BiH He MOXKe YBIMKHYTUCA.
Mepen TMM, AK CBEpANMTIA OTBIp, NEPEBIPTE, YN HEMAE PU3MKY NMOLKOAKEHHS NPUXOBAHOI
npoBoAnHN abo Tpybn.

(BiTMNBHMK NPU3HAYEHO BUKNIOYHO ANA BCTAHOBNEHHA Y I'I[JMMiIJ.lEHHi.
2) lpaBuna Ge3neku NOBOJXKEHHA 3 eNeKTPUKOKD

(BiTUNbHUK NOBUHEH BCTaHOBAIOBATI KBaNiGikoBaHMil eNeKTPHK, BigNOBIAHO 40 HOPM BUKOHAHHA
NPOBOANHMK, LLO Ail0Tb Y KPaiHi, e BCTAHOBNIOETHCA CBITUMBHUK,

MonepeaeHHA: NOWKOAKEHNI 30BHILHIN Kabenb XKNBNEHHA CBITUNbHUKA
3aMiHi He nignarae, B pasinoro NOWKOAKEHHA CBITUNbHUK CNif BUKNHYTH,

3. 0co6nuBi npasuna 6e3neku
Ocobnusmx npasun be3nekn Hemae.



4, 3axucr poBKinng FR

YBATA! EnekTpuuHi npuctpoi 3abopoHeHo yTunizyBati pa3om i3 nobyToumu Bixoaamu.
Ix HeobXiHO NepeaBaTIn Ha MyHILMNANBHUI NYHKT NPUiioMy ANA eKONOTiYHO ES
E/ 6Ge3neuHol yTunisauil BignogigHo Ao MicueBux HopM. 3a pekoMeHAaLIAMK WOA0
YTUNI3aUl 3BepHITLCA 40 MicLieBUX OpraHie Bnaau abo CKnagy-marasinuy. El
M— lNakyBanbHuit MaTepian NpuAATHWI A0 BTOPUHHOI nepepobkn. Ytunisyiite
nakyBanbHWil MaTepian fe3neyrnm AnA HaBKONMILHBOTO CepeaoBuLYa cnocobom i IT
nepepaiite itoro B cnyx6y 3i 360py NnpuaaTHIX AnA nepepobku matepianis.
5. XapakTtepucTuku npucrporo EL
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK
HomixanbHa Hanpyra 100-240V PL
3aranbHa noTYKHiCTb 6.5W
namna LED/4.8W KZ
TemnepaTypa HaBKOMLLHBOTO CEPEAOBULLA 25%
Knac saxucty class i UA
NokasHuk 3axucty IP IP20
aflantep CLASS Il Input:100-240V~ RO
50/60Hz Output:12V400mA
6. [lornapa / YnweHua EN

Bin'enHaitte npucTpin Bin Mepexi nepea YNLLEHHAM Ta A0MNAZOM.

Yci poboTy 3 peMOHTY NOBIHEH BUKOHYBATH NLLE KBANIQIKOBAHMIA GaxiBelb, BUKOPHCTOBYHUM
OpUTiHaNbHi 3aNacHi YacTHHK.

HenpaBunbHuil peMOHT Mo3e NOTArTH 3a coboto BeAMKNIl pu3nk.

[lepeno ocBiTNEHHA B LibOMY CBITUNLHUKY He 3aMiHIOETbCA. TicnA 3aKiHYeHHA TepMiHy
Cnyx6u mKepena oCBITNEHHA CNif 3aMIHUTI BECb CBITUNBHYK.

MONEPEQMEHHA: BukopuncTanHa iHWoro npunaaas, Hix HaBedeHe y Wil iHCTpyKUii, moxe
CTAHOBUTH PU3UK TINECHNX YILIKOAMKEHD.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, Towo)
MpucTpiit Mae peMoHTYBaTH KBanidikoBaHa ocoba.
Llet enekTpuyHMil NPUCTPIi BiANOBIAAE YMHHUM CTaHAApTaM be3nexu.
PeMOHT NoBUHEH BUKOHYBATH NiLue KBanidikoBaHNi GaxiBeLb, BUKOPUCTORYHOUM OpUTiHANbHI 3anacki
YacTUHK. byab-AKe NOPYLLEHHA LbOro NpaBMa MoK 30KpeMa CTaHOBUTH Hebe3neky AnA KOpUCTYBauiB.
Y pazi notpebu 3BepraiiTe 40 CEPBICHOTO LiEHTPa MarauHa, y AKOMY B npuadani Lei npuctpii.
lapaHTia 5 pokis nuiwe Ha mikpocxemn CB]L 3a ymoBu niLue noGyTOBOTG BUKOPUCTaHHA
8 roguH Ha geHb ans supoby i3 BynoaHvmn CBA,
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1. Simboluri de avertizare

Citeste instuctiunile.

B (lasa de siguranta II. Aceastd lampa este izolata dublu si nu poate fi conectata
la un conductor de protectie.

2 2 Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit,va rugamsail
Sl aducetiintr-un centru de reciclare a deseurilor.

ﬁ Doar pentru utilizare la interior.

2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; daca este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.
1) Informatii generale
Toti vizitatorii, in special copii, trebuie tinuti la distanta de zona de lucru.
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.
Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocolifi cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.
Doar pentru utilizare la interior.
2) Securitatea electrica
Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare

Avertizare: cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp deiluminat nu poate
fiinlocuit; in cazul in care cordonul este deteriorat, corpul de iluminat trebuie distrus.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplica reguli de siguranta specifice.



4. Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare,

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta

mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 100-240V

Putere totald 6.5W

Evaluarea pe bec LED/4.8W

Temperatura ambianta 25T

(lasa de protectie class |l

Numarul de IP IP20

adaptador CLASSII Input:100-240V~
50/60Hz Output:12V400mA

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de |a retea inainte de intretinere sau curatare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzatoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Sursade lumina a acestui corp de iluminat nu seinlocuieste; cand isi atinge sfarsitul duratei
deviatd, trebuie inlocuitintregul corp de iluminat.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate
prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Solicitati repararea produsului unei persoane calificate
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.
Luati legatura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.
Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizari casnice de 8 ore/zi pentru produsul cu LED
integrat.
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1. Warning symbols

Read the instructions carefully.

_ Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

2 2 This productis recyclable.|f it cannot be used anymore, please take it to
o waste recycling centre.

ﬁ For indoor use only.

2. General Safety Instructions A
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.
1) General
Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure
from reactivation.
For indoor use only.
2) Electrical safety
Warning: the external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if
the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local requlations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
N friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.



5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 100-240V

Total wattage 6.5W

Bulb rating LED/4.8W

Ambient Temperature 25¢

Protection class i

IP number P20

Adaptor CLASS Il Input:100-240V~
50/60Hz Qutput:12V 400mA

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.
The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.
7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
5years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8 hours/day for the integrated
LED product.
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CEXR

Gwarancja 5-letnia / Kerinpik 5 bin / Faparria § poxia / Garantie 5 ani /5 -year guarantee  Made in China 2020

* Garantie 5 ans / 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon § etiv/
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